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5. Im Herbst
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2. Bleich
1.  萧         秋       风                          那      满                目    落              叶瑟
2.  秋         日       苍      劲                         那     四               野   云             雾

纷           纷，                 悲     凉                  沁  我   心，      沁          我     心，   满      腑
迷            蒙，                 弥     散                  入  我   心，      入          我     心，   自 由   的

纷               纷，  悲     凉            沁   我      心，               

迷               蒙，  弥     漫            入   我      心，

悲     凉                   沁  我   心，     满     腑                     殇   情 

弥     漫                   入  我   心，     自     由                 的  心   灵
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男低
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